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Elektrikli Kasa Kaldirma Seti

rIORO® 2014 ve Sonrasi Workman® MD/MDX/MDX-D Genel Hizmet Araci
Model Numarasi 07389—Seri Numarasi 315000001 ve Ustii

Montaj Talimatlar

Guvenlik
Guvenlik ve Talimat Etiketi

Tehlike potansiyeli barindiran tim noktalara, operatoér tarafindan kolayca goérulebilecek emniyet
etiketleri ve talimatlari yerlestiriimistir. Hasar géren veya kaybolan etiketleri yenisiyle degistirin.
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Montaj

Sokulu Parcalar

Batin pargalarin goénderildigini dogrulamak igin asagidaki tabloyu kullanin.

Prosediir

Aciklama

Adet

Kullanim

1

Higbir parca gerekmiyor

Makineyi hazirlayin.

2

Dis kaldirma braketi (kisa flanslar)
ic kaldirma braketi (uzun flanglar)
Altigen basl civata (5/16 x 5% ing)
Flansh somun (5/16 ing)

Kasa braketini takin.

Salter

Sigorta (15 A) — Yalnizca 411599999
ve Oncesi seri numarali makineler igin

[ (UL L I (I §

—_

Salteri takin.

Kaldirma aktuatori

Catal pim (32 ing)

Catal pim (2% ing)

Kopilya

Altigen basl civata (72 x 5%z ing)
Kilit somunu (%2 ing)

=S AN A

Kaldirma akttatortni takin.

5

Hicbir parca gerekmiyor

Kasa tutma ¢ubugunu gikarin.

Not: Makinenin sag ve sol taraflarini, normal galisma konumuna gore belirleyin.




1

Makinenin Hazirlanmasi

Hicbir Par¢ca Gerekmiyor

Prosedur
1. Makineyi diz bir zemine park edin.
2. Park frenini etkinlestirin.
3. Motoru kapatin ve anahtari ¢ikarin.
4. YUk kasasinin her iki tarafindaki kolu ve kasayi

yukari kaldirin (Sekil 1).

9014860

9014860

Sekil 1

1. Kol 3. Oluk

2. Kasa tutma ¢ubugu

5. Kasa tutma gubugunu olugun icine gekerek
kasayi sabitleyin (Sekil 2).

Yukseltilen bir kasa aniden dusebilir ve
altinda g¢alisanlar yaralayabilir.

* Kasanin altinda galigmaya
baslamadan, kasay! yukarida
tutmasi i¢cin mutlaka kasa tutma
cubugunu kullanin.

* Kasayi yukseltmeden 6nce, varsa
yukleri bosaltin.

G029622
9029622

Sekil 2

1. Oluk 2. Kasa tutma gubugu

6. Kilit mandal gubugu braketlerini kasanin altina
sabitleyen 4 adet flangli somunu sékin (Sekil 3).

2 3 g024927
Sekil 3

3. Flansh somun

9024927

1. Kasa
2. Kilit mandali gubugu

7. Kilit mandal gubugu ile kilit mandallarini sékdn,
fakat atmayin.




3. Sol dis kaldirma braketini (kisa flanslari olan
braket), Ust ve alt kasa kdsebentlerindeki dis
montaj delikleriyle hizalayin (Sekil 5).

Kasa Kaldirma
Braketlerinin Takilmasi |

Bu prosediir i¢in gerekli parcalar:

1 Dis kaldirma braketi (kisa flanslar)

1 ic kaldirma braketi (uzun flanslar)

1 Altigen basli civata (5/16 x 5% ing)

1 Flansl somun (5/16 ing)

2 3 G025009
9025009
P dii Sekil 5
rosedur 1. Dis kaldirma braketi (kisa 3. g kaldirma braketi (uzun
Kasa braketini takma islemini kasanin alt tarafindan flanslar) flanslar)
gerceklestirin. 2. Civatalar (5/16 x % ing)

1. En solda bulunan ve st kasa késebendini

kasaya sabitleyen 2 civatayi (5/16 x % ing) 4. Dis kaldirma braketini, daha 6nce 1. adimda
sokun (Sekil 4). soktigundz 2 civatayi kullanarak kasaya
P . . sabitleyin ve civatalari elinizle sikin (Sekil 5).

5. ¢ kaldirma braketini (uzun flanglari olan braket),
Ust ve alt kasa kdsebentlerindeki ic montaj
delikleriyle hizalayin (Sekil 5).

/ 6. Ig kaldirma braketini, daha 6nce 2. adimda
soktigunuz 2 civatayi kullanarak kasaya
sabitleyin ve civatalari elinizle sikin (Sekil 5).

G025008
9025008

Sekil 4

1. Civatalar (5/16 x % ing) 3. Alt kasa késebendi
2. Ust kasa kdésebendi

2. En solda bulunan ve alt kasa kdésebendini
kasaya sabitleyen 2 civatayi (5/16 x % ing)
sokun (Sekil 4).

Not: 4 civatayi, daha sonra tekrar takmak tizere
saklayin.




7. Altigen bash civatayi (5/16 x 5% ing), Sekil
6 ile gosterildigi gibi i¢ kaldirma braketindeki
(uzun flanslarn olan), kasa yapisindaki ve dig
kasa kaldirma braketindeki (kisa flansglari olan)
8 mm'lik (5/16 in¢) delikten gegirin.

Salterin Takilmasi

Bu prosediir i¢in gerekli parcalar:

1 Salter

1 Sigorta (15 A) — Yalnizca 411599999 ve Oncesi seri
numarali makineler igin

411599999 ve Oncesi Seri Numarali
Makine

1. AkUnun eksi ucunu akuden ayirin.

2. Gosterge panelinde direksiyon kolonunun
saginda ve anahtarli salterin Ustiinde bulunan
fisi cikarin (Sekil 7).

1 2 3 G025010 . . . .
. 9025010 Not: Gosterge panelindeki delik kullaniliyorsa
Sekil 6 13 mm 8lgiin ve panelde 21 x 35 mm'lik bir
1. Kilit somunlan (5/16ing) 3. Altigen basli civata (5/16 x dikdortgen delik daha kesin. Deligi keserken
5% ing) gOsterge panelinin arkasindaki bilesenlere hasar
2. 8 mm'lik (5/16 ing) delik vermediginizden emin olun.

8. Civatayi flangli somunla (5/16 in¢) sabitleyin ve
elle sikin (Sekil 6). 1

G001324

9001324

Sekil 7

N

. Tapalh delik 3. Yeni bir delik kesin
(gerekiyorsa).

N

Kasa kaldirma salteri

3. Kasa kaldirma salterini, gésterge panelindeki
kablo demeti konnektdrinun igine takin.

Not: Salteri takmayin.

4. Sigorta tirnaklarini sigorta bloku ile ayni hizada
olacak sekilde kesin.

5. Sigorta blokundaki a¢ik yuvanin igine yeni
sigortayi (15 A) takin.




411600000 ve Sonrasi Seri Numarali Makine

Salter icin gosterge paneli etiketindeki acikligl kesip atin (kutu A, Sekil 8).

Salter konnektorini gosterge panelindeki agikliktan gegirip takin (kutu B, Sekil 8).
Salteri salter konnektoriine takin (kutu C, Sekil 8).

Salterin dogru yonlendirildiginden emin olun (kutu D, Sekil 8).

1.

2.
3.
4

A

9382366

Sekil 8




4

Kaldirma Aktuatorunun

Takilmasi

Bu prosediir i¢in gerekli parcalar:

1

Kaldirma aktiatori

Catal pim (3% ing)

Catal pim (2% ing)

2 Kopilya
1 Altigen bash civata (2 x 5%z ing)
1 Kilit somunu (72 ing)
Prosedir
1. Kaldirma akttatorinidn alt montaj noktasindaki
deligi, sasi montaj braketlerindeki deliklerle
hizalayin (Sekil 9).
2. Kaldirma akttatérind, ¢atal pim (2% ing) ve

9024929

1.

kopilyay! kullanarak sasi montaj braketlerine

sabitleyin (Sekil 9).

Sekil 9
3. Catal pim (2% ing)

Kaldirma akttatort

2. Sasi montaj braketleri

4. Kopilya

-

N

Makinenin arka kablo demetinin 2 soketli
elektrikli konnektorunu, kaldirma akttatoriunun 2
pimli konnektériine baglayin (Sekil 10).

Not: Arka kablo demetinin 2 soketli elektrik
konnektdrd, elektrikli kumanda kapaginin hemen
yanindadir.

G025011

9025011

Sekil 10

2 soketli elektrik 3. Elektrikli kumanda kapagi
konnektoru (arka kablo
demeti)

2 pimli konnektér (kaldirma 4. Kaldirma aktiatort
aktlatéra)

AkUndn eksi ucunu aklye baglayin.

Kasa kaldirma salterinin Ust kanadina basarak
akttatori agin (Sekil 7).

Not: Kaldirma aktuatori agilmiyorsa, salterin
diger kanadina basin.

Ust kanadi saat 12 konumuna getirin ve kasa
kaldirma salterini gosterge panelindeki agikhgin
icine sokun (Sekil 7).

Not: Salter cit sesi gikarip yerine oturacaktir.



7.

Kasa kaldirma salterinin Ust kanadina basarak,
kaldirma akttatord gubugunu, gubuktaki delik
ile ic ve dis kaldirma braketlerindeki delikler
hizalanana kadar agin (Sekil 11).

Not: Benzinli ve dizel makinelerin braketinde
dogru delik setlerini segin; bu makinedeki
deliklerin yerleri igin bkz. Guvenlik ve Talimat
Etiketi (sayfa 1).

A

=

\

(S
6

7 G025012
9025012

Sekil 11
Kaldirma akttatori
cubugu

Catal pim igin 12,7 mm
("2 ing) delik

Catal pim (3% ing)

Kilit somunu (%2 ing) 5.

Altigen civataicin 12,7 mm 6.
(*2 in¢) delik

Altigen bash civata (72 x 7.
5% ing)

Kopilya

10.

11.

Kaldirma akttatéri gubugunu, ¢atal pim (32 ing)
ile kopilyay! kullanarak kaldirma braketlerine
sabitleyin (Sekil 11).

Not: Kilit somununu ve flangli somunu, yerlerine
tam olarak oturana kadar sikin.

ic ve dis kaldirma braketlerini kasaya sabitleyen
4 civatayi (5/16 x % ing) (Sekil 5) 15ila 16,6 N-m
torkla sikin.

Altigen bash civatayi (Y2 x 5%z ing) i¢ ve dis
kaldirma braketlerinde kalan 12,7 mm (%2 ing)
deliklerle hizalayin (Sekil 11) ve somun yerine
tam oturana kadar bir kilit somunuyla (% ing)
sabitleyin.

Civatayi (5/16 ing) sabitleyen flangli somunu,
yerine tam oturana kadar sikin (Sekil 6).

S

Kasa Tutma Cubugunun
Cikariimasi

Hicbir Parga Gerekmiyor

Prosedir

Kasa tutma ¢ubugunu kasanin altina sabitleyen
kopilyay! ve rondelay! yerinden ¢ikarin (Sekil
12).

|

1 2 3 4 5 G025013
9025013
Sekil 12
1. Rondela 4. Kasa deligi
2. Kopilya 5. Kasa tutma gubugu
3. Yuva (sasi)
2. Kasa tutma gubugunu ileri dogru kaydirarak

sasideki braketten ¢ikarin (Sekil 12).

Not: Kasa tutma gubugu bilesenlerini, ileride
kullanmak Uzere saklayin.

Not: Elektrikli kasa kaldirma mekanizmasi
yerinden ¢ikariimigsa, mevcut sabitleme
elemanlarini ve kasa tutma gubugu braketini
kullanarak kasa tutma gubugunu ve kilit mandal
cubugunu tekrar takin.



Calistirma

Makinenin yiik kasasi yuikseltilmis bir
sekilde suriulmesi makinenin yan yatmasina
veya devrilmesine yol agabilir. Makineyi
kasa yukseltilmis olarak kullanirsaniz yuk
kasasinin yapisina zarar verebilirsiniz.

* Makineyi, yuk kasasi indirilmis olarak
kullanin.

* Yiik kasasini bosalttiktan sonra indirin.

Kasa ¢ok agir olabilir. Elleriniz veya
viucudunuzun diger kisimlari sikisip ezilebilir.

Kasayi indirirken ellerinizi ve viicudunuzun
diger kisimlarini uzak tutun.

Onemli: Bir disli hareket sesi ("cir-cir" gibi)
duyarsaniz kasa kaldirma donanimi tamamen
aciimis veya kapatiimis demektir. Bu noktada,
saltere basmayi birakin.

Kasanin Yukseltilmesi

1. Anahtarli salteri ACIK konumuna getirin.

2. Kasayi yukseltmek icin salterin Ust kismina
basin.

Kasanin indirilmesi

Kasay! indirmek icin salterin alt kismina basin.

Not: Kasa tamamen indirildikten sonra ve aktiiator
kavramasi etkinlegsmeden 6nce aktlator kasay! bir
miktar deforme edebilir. Bir cark dislisi hareket sesi
("cir-cir-cir" gibi) duyarsaniz salteri birakin.

Bakim

Hava Filtresi Bakimi
Workman MDX-D Makineler igin

1. Kasayi, kaldirma ekipmaniyla destekleyin.

2. AktOator cubugunu i¢ ve dis kaldirma
braketlerine sabitleyen catal pimi ve kopilyayi
sokun (Sekil 11).

3. Kasayl tamamen yukari kaldirin.
Aktuatoru ileri donduarin.

5. Hauva filtresini ¢ikarin ve gerektigi gibi bakim
yapin; makinenin Kullanma Kilavuzuna bakin.

6. Hava filtresini takin; makinenin Kullanma
Kilavuzuna bakin.

7. Kasayi indirin ve kaldirma aktlatérind kaldirma
braketleriyle hizalayin (Sekil 11).

8. Catal pimi ve kopilyayi kullanarak kaldirma
aktlatorina kaldirma braketlerine sabitleyin
(Sekil 11).




Notlar:



Notlar:



Notlar:



Sirket Kurulugsu Beyani

Model . _— .
Numarasi Seri Numarasi Uriin Agiklamasi Fatura Aciklamasi Genel Agiklama Talimat
Kabin Seti, Workman
07389 315000001 ve Ustii MD/MDX/MDX-D Genel | ELECIRIZ CARGO BED Genel Hizmet Araci A
Hizmet Araci ( ) 200014/E

ilgili teknik dokiimantasyon, 2006/42/EC Ek VII Bélim B’de sart kosuldugu sekilde derlenmistir.

Ulusal makamlar tarafindan talep edilmesi halinde, bu kismen tamamlanmis makineyle ilgili bilgileri iletmeyi
taahhut ederiz. Bilgiler, elektronik yolla iletilecektir.

Bu makine, ilgili Uygunluk Beyaninda belirtildigi gibi ve ilgili tim Direktiflere uygun oldugunun beyan edilebilecek
sekilde tum talimatlara uygun olarak onayli Toro modellerine eklenmeden hizmete sokulmayacaktir.

Sertifikali:

e

Tom Langworthy
Bas Muhendis
8111 Lyndale Ave. South

Bloomington, MN 55420, USA

Ekim 24, 2022

Yetkili Temsilci:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity
Toro Europe NV

Nijverheidsstraat 5

2260 Oevel

Belgium



UK Declaration of Incorporation

Model . - .
Numarasi Seri Numarasi Uriin Agiklamasi Fatura Agiklamasi Genel Agiklama Talimat
) ) S.l. 2008
Kabin Seti, Workman
07389 315000001 ve Ustii MD/MDX/MDX-D Genel | FLECTRIC CARGO BED Genel Hizmet Araci No. 1597,
. LIFT KIT (2014+) S.1. 2001 No.
Hizmet Araci 1701

ilgili teknik dokiimantasyon, S.I. 2008 No. 1597 - Cizelge 10'de sart kosuldugu sekilde derlenmistir.

Ulusal makamlar tarafindan talep edilmesi halinde, bu kismen tamamlanmis makineyle ilgili bilgileri iletmeyi
taahhut ederiz. Bilgiler, elektronik yolla iletilecektir.

Bu makine, ilgili Uygunluk Beyaninda belirtildigi gibi ve ilgili tim Direktiflere uygun oldugunun beyan edilebilecek
sekilde tim talimatlara uygun olarak onayli Toro modellerine eklenmeden hizmete sokulmayacaktir.

This declaration has been issued under the sole responsibility of the manufacturer.
The object of the declaration is in conformity with relevant UK legislation.

T

Tom Langworthy
Bas Muhendis

8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA

Ekim 24, 2022

Yetkili Temsilci:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity
Toro U.K. Limited

Spellbrook Lane West

Bishop's Stortford

CM23 4BU

United Kingdom



AEA ve Birlesik Krallik i¢in Gizlilik Beyani
Toro’nun Kisisel Bilgilerinizi Kullanmasi

Toro Company (“Toro”) gizliliginize saygi duyar. Uriinlerimizi satin aldiinizda, dogrudan sizden veya yerel Toro sirketi/bayisi araciligiyla sizin hakkinizda
bazi kisisel bilgiler toplayabiliriz. Toro bu bilgileri, garantinizi kaydetmek, garanti talebinizi isleme koymak veya bir trtin geri gagirmasi durumunda sizinle
iletisim kurmak gibi s6zlesmeye dayal yukidmluliklerini yerine getirebilmek amaciyla ya da musteri memnuniyetini 6lgmek, Grlnlerini gelistirmek veya
ilginizi gekebilecek Urlin bilgilerini size sunabilmek gibi mesru ticari amaclarla kullanir. Toro, kigisel bilgilerinizi istirakleriyle, bagh kuruluslariyla, bayileriyle
veya bu tir faaliyetlerle baglantili diger is ortaklariyla paylasabilir. Ayrica, kanunlarin gerektirdigi hallerde veya bir isletmenin satiimasi, satin alinmasi
veya birlesmesiyle baglantili durumlarda da kisisel bilgilerinizi ifsa edebiliriz. Kisisel bilgilerinizi pazarlama amaglari igin baska bir sirkete asla satmayiz.

Kisisel Bilgilerinizin Saklanmasi

Toro, kisisel bilgilerinizi yukarida belirtilen amaglar igin gerekli oldugu siire boyunca ve yasal gerekliliklere uygun olarak saklayacaktir. llgili kayit saklama
sureleri hakkinda detayl bilgi almak igin legal@toro.com adresinden bize ulasabilirsiniz.

Toro’nun Giivenlik Taahhtidii

Kisisel bilgileriniz ABD'de veya yasadiginiz Ulkeden daha esnek veri koruma kanunlarinin uygulandigi baska bir Glkede islenebilir. Kisisel bilgilerinizi
yasadiginiz tlkenin disina aktaracagimiz zaman, bilgilerinizin korunmasi ve glivenli bir sekilde ele alinmasi igin gereken tedbirlerin alinmasina yonelik
tim yasal adimlar atacagiz.

Verilere Erisme ve Diizeltme Hakki

Kisisel verilerinizi inceleme, diizeltme veya islenmesine itiraz etme ya da islenmesini sinirlandirma hakkina sahipsiniz. Bunu yapmak igin legal@toro.com

adresinden bize ulagabilirsiniz. Toro'nun kigisel bilgilerinizi kullanmasiyla ilgili endiseleriniz varsa bunu dogrudan bize iletmenizi rica ederiz. Avrupa Birligi
vatandasiysaniz, kendi Veri Koruma Makaminiza sikayette bulunma hakkiniz oldugunu hatirlatirz.

374-0282 Rev C



TORO.

Kosullar ve Kapsama Giren Uriinler

Toro Company, Toro Ticari driintintiziin ("Uriin") ilk 2 yil boyunca
veya 1.500 galistirma saatine kadar* (hangisine 6nce ulasilirsa),
malzeme ve iscilik ydninden kusur icermeyecegini ortak sekilde
garanti eder. Bu garanti, Havalandiricilar harig tim Grlnler igin
gegerlidir (bu Urdinler igin ayrica sunulan garanti bildirimlerine bakin).
Garanti kapsamina giren bir durum oldugunda, ariza tespit, isgilik,
parca ve nakliye dahil higbir icret almaksizin Uriinii onaririz. Bu
garanti, Uriiniin ilk perakende miisterisine teslim edildigi tarihte baslar.
* Saat o6lgerle donatiimig Grdn.

Garanti Hizmetini Almak i¢in Talimatlar

Garanti kapsamina giren bu durum olduguna inandiginizda, uriinG satin
aldiginiz Ticari Uriin Distribiitériini veya Yetkili Ticari Uriin Bayisini derhal
bilgilendirmekle sorumlusunuz. Bir Ticari Uriin Distribiitrii veya Yetkili
Ticari Uriin Bayisi bulma konusunda yardima ihtiyaciniz veya garanti hak
ve yukumlilikleri hakkinda sorulariniz olursa bize ulagin:

Toro Ticari Uriin Servis Departmani
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 veya 800-952-2740
E-posta: commercial.warranty@toro.com

Mal Sahibinin Sorumluluklari

Uriiniin sahibi olarak, Kullanma Kilavuzunda belirtilen gerekli bakim ve
ayarlamalari yapmak sizin sorumlulugunuzdur. Uriinde gerekli bakim ve
ayarlamalarin yapilmamasindan 6turi ortaya ¢ikan sorunlarin onarimi bu
garanti kapsamina dahil degildir.

Kapsanmayan Kalemler ve Kosullar

Garanti dénemi boyunca meydana gelen ariza veya bozulmalarin tim,
malzeme veya isGilik kusurlarina dayal degildir. Bu garanti, asagidakileri
kapsamaz:

® Toro'ya ait olmayan yedek pargalarin kullanimi veya Toro markasi
tagimayan ek veya modifiye aksesuar ve driinlerin kurulumu ve
kullanimi sonucu meydana gelen Uriin arizalari.

® Tavsiye edilen bakim ve/veya ayarlarin yapilmamasi nedeniyle ortaya
¢tkan Urln arizalari.

*  Uriiniin kéti niyetli, ihmalkar ve dikkatsizce galistirimasi sonucu
meydana gelen Urlin arizalari.

®  Kusurlu olmayan, kullanildikga tiikenen pargalar. Uriiniin normal
calismasi esnasinda tiiketilen veya kullanilan pargalara; fren pabuglari
ve balatalari, debriyaj balatalari, bigaklar, bobinler, silindirler ve
yataklar (sizdirmaz veya yaglanabilir), yatak bigaklari, bujiler, nakil
tekerlekleri ve yataklari, lastikler, filtreler ve kayislar ile diyafram,
nozul, akis Olgerler ve kontrol valfi gibi belirli piskurtme bilesenleri
ornek gosterilebilir.

¢ Basta hava kosullari, depolama uygulamalari, kirlenme, onaylanmamig
yakitlar, sogutma sivilari, yaglayicilar, katki maddeleri, giibreler, su
veya kimyasallar olmak Uzere dis etkenlerden kaynaklanan arizalar.

® Bagl olduklari endUstriyel standartlara uymayan yakitlardan (6rn.
benzin, motorin veya biyodizel) kaynaklanan arizalar ve performans
sorunlari.

®  Normal gurultd, titresim, asinma, yipranma ve bozulma. Normal
“asinma ve yipranma” olaylarindan baglicalari arasinda asinma veya
¢izilme sonucu yataklarin hasar gérmesi, boyali ylzeylerin aginmasi,
etiketlerin veya camlarin gizilmesi gibi durumlar sayilabilir.

Toro Garantisi
iki Yil veya 1.500 Saat Sinirli Garanti

Parcgalar

Zorunlu bakim kapsaminda degistiriimesi planlanan pargalarin degisimi,
ilgili parga icin planlanan degisim siresine kadar garanti kapsamindadir. Bu
garanti kapsaminda degistirilen parcalar, orijinal Urtin garantisinin siresi
kadar garanti kapsamina girer ve Toro milkiyeti haline gelir. Mevcut bir
parca veya parca grubunu onarma ya da yenisiyle degistirme konusundaki
nihai karari Toro verecektir. Toro, garanti onarimlari i¢in yeniden islenmis
pargalari kullanabilir.

Uzun Déngiilii ve Lityum-iyon Akii Garantisi

Uzun déngiilii ve Lityum-iyon akiiler hizmet Omdirleri boyunca belirli
bir toplam kilovat-saat sayisi kadar hizmet verebilir. Isletim, sarj etme
ve bakim teknikleri, toplam aku émrinu uzatabilir veya kisaltabilir. Bu
Urindeki akuler kullanildikga, sarj etme araliklari arasindaki kullanim
sureleri akii tamamen bitene kadar gitgide azalacaktir. Normal tiiketim
nedeniyle bitmis akilerin degisimi, Uriin sahibinin sorumlulugudur.
Not: (sadece lityum-iyon aku): Ek bilgi icin akl garantisine bakin.

Omiir Boyu Krank Mili Garantisi (Yalnizca ProStripe
02657 Modeli)

Orijinal bir Toro Surtinme Diski ve Krank Korumali Bigak Frenleme
Debriyaji (entegre Bigak Frenleme Debriyaji (BBC) + Sirtiinme Diski
tertibati) ile donatilan ve ilk alicisi tarafindan 6nerilen galistirma ve bakim
prosedurlerine uygun olarak kullanilan orijinal Prostripe, motor krank
milinde biikiilmeye karsi Omiir Boyu Garanti kapsamindadir. Siirtiinme
pullari, Bigak Frenleme Debriyaji (BBC) liniteleri ve benzeri cihazlarla
donatilmis makineler Omiir Boyu Krank Mili Garantisi kapsaminda degildir.

Bakim Masraflani Uriin Sahibine Aittir

Motor ayari, yaglama, temizlik ve cilalama igleri, filtre ve sojutma suyu
degisimi ve tavsiye edilen bakimlarin gergeklestiriimesi, Toro urtnleri igin
yapilmasi gereken ve masraflari (rliniin sahibi tarafindan kargilanacak
olan bazi normal servis iglemleridir.

Genel Kosullar

Bu garanti kapsaminda, onarim islerinin bir Toro Yetkili Distributéri veya
Bayisi tarafindan yapilmasi tek ¢éziim segeneginizdir.

Toro Company, bu garanti kapsamindaki Toro Uriinlerinin kullanimiyla
baglantili dolayli, tesadiifi veya sonug niteligindeki zarar ziyandan
sorumlu degildir. Bunlara, makul ariza veya kullanim disi dénemlerde
bu garantiler kapsaminda tamamlanmasini beklenen onarimlara
yonelik yedek ekipman veya hizmetlerin tedarik maliyeti veya giderleri
de dahildir. Asagida belirtilen Emisyon garantisi (uygulanabiliyorsa)
harig, baska higbir acik garanti yoktur. Ticarete ve belirli bir kullanima
uygunluk dahil tiim zimni garantiler a¢ik garantinin siiresiyle sinirhidir.

Bazi eyaletlerde tesadufi veya sonug niteligindeki zarar ziyanin garanti
kapsami disinda tutulmasina veya zimni bir garantinin ne kadar surecegi ile
ilgili kisittamalara izin verilmez, dolayisiyla yukaridaki istisna ve kisitlamalar
sizin i¢in gegerli olmayabilir. Bu garanti size belirli yasal haklar tanir ve
ayrica eyaletten eyalete degisiklik gosteren baska haklariniz da olabilir.

Emisyon Garantisiyle ilgili Not

Uriiniiniizdeki Emisyon Kontrol Sistemi, ABD Cevre Koruma Dairesi (EPA)
ve/veya California Hava Kaynaklari Kurulu (CARB) tarafindan belirlenen
gereklilikleri karsilayan ayri bir garantinin kapsamina giriyor olabilir.
Yukarida belirtilen saat sinirlamalari, Emisyon Kontrol Sistemi Garantisi igin
gecerli degildir. Uriiniiniizle birlikte verilen veya motor (reticisine ait belgeler
arasinda yer alan Motor Emisyon Kontrolii Garanti Beyani’na bakin.

Amerika Birlesik Devletleri ve Kanada disindaki Ulkeler

Amerika Birlesik Devletleri veya Kanada'dan ihrag edilmis Toro Griinlerini satin alan musteriler, kendi yasadiklan ulke, bolge veya eyalete ait garanti
poligelerini almak icin en yakin Toro Distributérine (Bayi) bagvurmalidir. Eger herhangi bir sebepten dolayi Distribitérinizin hizmetinden memnun
kalmazsaniz veya garanti bilgilerini almakta zorluk gcekerseniz, Yetkili Toro Servis Merkezinizle irtibata gegin.
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